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OSOBY:

Mista, kde

Polski, rusky muzik (sedlak).
Feodor, knéz ) . h .
Sergéj, muzik ) jeho synové.
Borovié&, starsi obce.
Gurko, vladni komisat.
Sbornik, soudce.

Korodéa, chudy muzik.
Kaj, tulak.

Jermak, )
Usa, ) rudi gardisté.
Aleski, )

Soudnf sluha.

1. sedlak.

2. sedlak.

3. sedlak.

4. sedlak.

D¢lInik.

Genius.

Nékolik rudych gardistu.

se d¢j odehrava: I. jednani: Selska jizba.

II. a IV. jednani: Les. IIl. jednani: Soudni sin.



Vsechna priava si vyhraZuje nakladatelstvi
Josefa Birnbauma v Brtnici. Kazdé neopravnéné
provozovani stihd se podle zakona autorského
soudné.

Poruseni prava autorského se dopousti, kdo
bez dovoleni nakladatelstvi divadelni hru pro-
vozuje, i kdyZ se nepiesvédéil, kdo provozovaci
pravo zadava.

Ke ka?dému predvedeni této hry je tieba
predchoziho svoleni nakladatele.

Puajéovani vytiska knihy, opisu i jen jedno-
tlivych aloh k divadelnim G¢elim se rovné% ne-
dovoluje.

Veden snahou, umoZniti i nejmensim spol-
kam sehrani pouéné divadelni hry, predepisuji
provozovaci poplatky tak malé, Ze to nikoho
znatelné neposkodi.

josef Birnbaum, nakladatel v Brinici.



Uvodem.

Tuto tak &asovou &inohru sehrala po prvé Marian-
ska druZina muZa a jinochu u sv. Michala v Brné& dne
12. listopadu 1933 v sale ,.Nového domova“ v Brné,
Falkensteinerova 43-47 s takovym uspé&chem, Ze di-
vadlo musilo byti je$té jednou opakovano a to ve dva-
krat vétsim sale ,,Typosu“ v Brné, Béhounska 22-24
dne 8. prosince 1933. P#i obou predstavenich byly
saly v pravéin slova smyslu nabity divaky. D& zane-
chal na vSechny nav&tévniky hluboky dojem, %e %adné
oko nezustalo suché. Pokud se pamatuji, nevynutila
jesté zadna hra tolik upiimnych slzi jako zde i v o-
¢ich jinak nervové prece silné&jsich muiu. Touto po-
zoruhodnou hrou, ktera upoutava zajem divaku kaZdou
vétou a v né&kterych srdcervoucich scénach napina
nervy az na ostfi noZe, bylo stafickym katolickym
spisovatelem a Marianskym sodilem panem Josefem
Eckerskornem jevisti darovano opravdu néco prazvlast-
niho, ojedinélého a mocného. Ne ka%da hra hodi se
na ochotnické jevisté, zvlasté, jde-li o scénu katoli-
ckou, na niZ hraje naboZensky spolek. Nejde vZdy jen
o vydélek, jde o vic, o kus apostolatu, ba dasto o do-
plnéni naboZenského Zivota, ktery nelze v kostele roz-
vinouti, jak bylo spravné podotknuto v kritice o této hre.
Vyznam této hry byl patrny i na dalekosahlém zajmu.
Dostalo se mi nejen mnoho poptavek zajemcu o tento
kus. nybr?z i nad&enych projevi uznani diku ze viech
vrstev obecenstva s doporucdenim, aby se tato hra pro-
vadéla na vSech spolkovych jevistich v nasi republice.
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Hra méa vzbuditi plnym pravem v divaku upfimnou
soustrast s nasim ujaimenym bratrskym narodem, ktery
pod sovétskou hvézdou bolestné krvaci. Kus jest pro-
niknut hlubokou virou a oddanosti k Bohu a jeho
cirkvi, vrouci laskou k vlasti a k domaci pudé a nad
v3i tou zhoubou péticipé hvézdy klene se vitézici,
byt i krvi a slzami zbroceny KtiZ, nadéje budoucnosti.

Cast z ¢istého vyt&¥ku této premiery byla vénovana
podpoie chudych studentu pro feholni stuv misionaiu-
redemptorista. Cifite podobn& i Vy v3ichni, kteti bu-
dete tuto hru provadéti a vé&nujte na tyz Géel z tisté-
ho zisku kaidého ptedstaveni z lasky aspon Ké 10—.
Za tim ucelem pouZijte laskavé 3ekového vplatniho
listku in bianco, jej* moZno obdrZeti u kaxdého po-
stovniho w0fadu, a vepiste na ném na patfi¢nych mi-
stech ¢&islo 3ekového wGétu: 36.774 Praha a Vlastnik
uétu: ,Provinciat C. SS. R., SdruZeni sv. Josefa pro
knéZsky dorost, Oboristé p. Dobris*.

V Brné v lednu 1934.
Antonin Ambros,
sodal
Marianské druZiny muza a.jinochu

Brno - Polni 63.



Obsah.

V této uchvatné cinohie jest sepsana historie bol-
Seviku: Ruska zemé pije krev svych nejslechetnéjsich
vlastenci. Kus li¢i zpusobem vysoce dramatickym
vyznam, postaveni a pusobeni katolického knéze. —
V popiedi stoji téice zkouseny, stateny a S3lechetny
sedlik Polski, pronasledovany zvrhlyin pfedstavenym
obce Borovitem, uchazejicim se marné o jeho dceru
Polju, kterou v3ak Polski zavéas odstrani do bezpeli
u ptribuznych v Ceskoslovensku. Za to tryzni Borovié
Polského, ktery proZiva hotové peklo, pri kazdé pri-
lezitosti, aZ mu jednou hodi bi&¢ do oblideje, jimZ jej
pak spraska. Ne dosti na tom, Polski mu musi jesté
polibiti boty. Nejsjarsi syn Polského, protirevolucionar
Sergéj, ptisaha Boroviéovi pomstu, kterou také vy-
kona. Za pomoci 4 zakuklenych muZika dostava se
Borovitovi v lese té%e potupy, kterou poniZil Polské-
ho. Mladsi syn, Feodor, je mladym katolickym kné-
zem a plni prestrojen za podomniho obchodnika své
kn&Zské poslani za nejtézsich a nebezpe¢nych poméru.
Zrazen sedldkem Korotou a 3pehounem Kajem za
trochu vodky a jidassky gro3 jest vydan v pospas bol-
Sevickych tyranu. Pri soudnim preli¢eni, vedeném o-
bavanym soudcem Sbornikem v pfitomnosti vladniho
komisafe Gurka, obZalovany Feodor ni¢eho nepopira,
nybrZ hrdé€ a nadSené se hlasi ke své cirkvi, jejiZ za-
kony jakoZ i zékon bo%i a zakon svédomi stavi nad
zakony sovétské. Za to jest odsouzen k smrti. Mezi
rudymi gardisty, ktefi maji Feodora zastkeliti, jest jeho
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pritel Jermak, jemuZ dava posledni s Bohem. Jermak
dojat odhazuje zbrai, postavi se vedle Feodora, oba se
objimaji a padnou. V den vykonani soudniho rozsud-
ku obési se vydéitkami svédomi Stvany Borovid, jenZ
ve svém zoufalstvi vidi stile pred ofima Feodora
s lebkou zakrvacenou. Noc klesa nad lesem a nad
obéma v krvi leZzicimi muéedniky. Tu prichazi otec
Polski, aby se v n&émé bolesti pomodlil. Ale i Sergéj
prichazi jest¢ jednou, ne% uprchne do ciziny z milo-
vané vlasti, otravené vodkou, za ni% se proda E&est,
‘presvédéeni i lidsky Zivot.



Dopliiky k &inoh¥e ,K¥iZ a sovétskd hvézda‘.

Prolog: Za hlavni oponou je druha opona, zakryva-
jici jiz prichystané 1. jednani, na niZ se uvnitf ryso-
vacimi htebitky ptipevni oby&ejny kri%, asi 70 cm
dlouhy. a pod nim velka péticipa ruda sovétska hvézda;
vrhne-li se pak na k#i% i hvézdu reflektorem elektri-
cké svétlo z priné&rené vzdalenosti, objevi se jejich
stiny na oponé, jez moino z hledidté pe&kné& spatfiti.
Pied oponou vystoupi genius, nejlépe divka, stojici
stranou na stupinku.

Oblek: Dlouhé, bilé ptepasané roucho, splyvajici
vlasy, Celenka; smute¢ni paska jako pas nebo stuha:

Sly&, boute diva krajem Sirosirym leti

a zoufaly zni narek, jak by tisic hlasu.

To z ruskych Zalafa a krajuo vé&&nych ledu
az ze Sibife dalné zné&ji %Zalné hlasy

z ast utyranych lidi, nebot Ceka fadi.

Svit poZaru se nevidanych rychle siti

a cely Vychod plane v hrozné jejich zafi.
Zde kiiZz! Tam hvézda sovétu se nese v dali
a hruza, jaké dosud nepoznal svét rovné,

tu jima narod bédny, nade hlavou jeho

zni zkrvavenych bi¢a dabla sluhu svisty.

Jen na ktiz s lidem! Mnohé tisice jiz umuéeny,
téch, kteti nesklani 3ij pod tyranu vladou.
A piece Kristus zvitézi a leskem svého krize
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zas prozafi tu noc pod rudé hvézdy vladou,
je% jako prizrak obestira ktestanskou tam Figi.
(), Spasiteli svéta, vyslys nase lkani,

ach, nedej lidu svému bidné zahynouti,

6, zachran narod rusky, prosime Té& vrele!
Pro otca hrichy, staleté viny,

trestad ted, BoZe, dcery a syny.

Odpust jiz, Boze! Rus svatou chran!
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I. jednani.

Prosta ruska jizba, hruby dieveény nabviek: stal. za

nim lavice neb zidle. Vpravo vede kratky #ebtik na

piadu — mysleno za kulisou. Trochu sena nebo sla-

my visi odtud. — Na stole stoji konvice s kavou a

salck, téz lahev. Vedle kus chleba. Stény bez ozdob,

tu a tam visi stary kabat nebo vesta, téi svazedek
suchveh bilin nebo cibuli.

Vystup 1.

Polski (stary muZik bez kabatu v koéili s vyhrnutymi
rukavy, c¢epici na hlavé., Sedi u stolu a spravuje
proutény kos. Vstane, sejme kabat se stény a oblé-
ka jej. Nasloucha chvili vzdalenému zpévu — zna-
ma pisen o Volze, smutna a zalobna - potiasa tesk-
livé hlavou a usedne opét k praci. Zpév netrva dlou-
ho, jedna neb 2 strofy, zanika v dali a nyni teprve
mluvi muZik vainé&, smutné.)

Polski. Jak je trudna tato pisen, tak skli¢ena je duse
utlatovaného lidu ruského. Ubohé Rusko! Jak apis
v blat&, zotroeno pésti bolSevika! A jak kat z Mo-
skvy Zlape muZikovi po 3iji! Sam Buah vi, jak pisen
ta mne dojima, je teskliva jak ta na%e duse. (Pohlizi
na pudu.) Spi jesté Sergé)? (povstane a jde k Ze-
btiku a vola polohlasité priloZiv dlané k dstum.)
Sergéji, Sergéji! Ubohy Sergéj tvrd&€ spi ve svém
ukrytu. Neohro%eny hoch! Jako protirevolucionaf
pracuje s jinymi za svobodu své vlasti, ale musi se
ukryvati v domé& svého otce. - A co Feodor? (Sly-
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Seti rychlé kroky.) Sly%im kroky. - Kdo to asi jde ?
BoZe, jak kaZdy Sramot ¢lovéka hned dési! (U okna.)
Rudy gardista? (Uzkostlivé.) Kdo - jak - co chce?
Ach - bohudiky - je to Jermak, ptitel mého syna
Feodora (otvira dvére).

Vystup 2.
Polski, Jermak.
Jermak (rudy gardista, ma 3Zedy plast, pas s po-
boéni zbrani, ocelovou piilbu s rudou hvézdou;
v jeho chovani a mluvé jevi se tajemnost a starost.

Podava Polskému ruku.)

Jermak. Tak tu vas mam, taticku Polski.

Polski (tazavé). Nu co - co je, Jermaku? Co tak ta-
jemné? Stalo - stalo se néco?

Jermak (klade piilbu na stil, utira si pot s ¢ela,
chodi neklidné sem tam). Zda se né&co stalo? Ba
ano, ¢ert je dosud v Rusku stale pustény.

Polski. Sedni si. Jermaku. Co tim chces fici? Mluv!
(Oba usednou.)

Jermak. Jsem s ostatnimi vojaky v sousedstvi. Rekvi-
rujeme u muZiku.

Polski. Inu, rozumime. (Sméje se trpce.) Ba ano, re-
kvirovat, tomu jiz rozumim. (Spravuje kos.)

Jermak. Jako pritel vasi rodiny jsem se snazil, abyste
byli, tatitku, ugetfeni. Ale vystraha neskodi, proto
jsem k vam zaskocil. Jistota je jistota. Ani Borovié
to nechce!

Polski (trpce). U mné neni co rekvirovat. Ach, ne-
Stastné slovo! Lépe by bylo Fiei: krast, palit, vy-
dirat!

12



Jermak. Nic jiného to neni.

Polski. Uz mi viecko zrekvirovali: kravy, vepte, dra-
bez! O, kdyby se toho moje neboZka Zena jesté do-
zila! (utira si pot). Potim se rozéilenim, kdyz na to
pomyslim.

Jermak (zase chodi sem tam). Tatitku, to neni vse-
cko. Jsou horsi véci. Ba ani slusna %ena nema po-
koje, vsak vite! Skryjte svou dceru Polju . . . Proto
jsem pfrisel.

Polski. Polja je v bezpeti. Je v Ceskoslovensku u pfi-
buznych.

Jermak. Tak je dobfe. To jsem rad, zvlast¢ proto,
kdyz i vladni komisar neni daleko, tento mizerny
zaletnik! Co je s vasim synem Sergé&jem?

Polski (uzkostlivé). Pro¢ se po n&m ptas? (diva se
po otku na pudu.) CoZpak védi néco?

Jermak. Ano, védi, e Sergéj je tajny protirevolucio-
naf, taticku. A mimo to vim, %e se skryva na pudé.

Polski (polekan vysko¢i, upusti ko). Jermaku!

Jermak. Jen se nebat, ja nic nevyzradim. Radé&;ji bych
se dal rozsekat.

Polski (zdvihne kos3). Ale odkud - odkud to vi?

Jermak. Ze Serpéj je nahote? Inu, to jste svym bo-
jaicnym pohledem predtim sam prozradil.

Polski. Sergéj spi.

Jermak. Pak nechme jej klidn& spati. A ted jeste
otazku, taticku: Co déla maj dobry pritel Feodor . . .
tvaj syn?

Polski (v pochybnosti). Kdybych jen védél.

Jermak. Mné¢ mauzete duvéiovati, Polski. O, jak za-
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vidim Feodorovi, %e je knézem. Jak mne to 1é%
nutkalo ke knézstvi, sam vite. BohuZel nemél jsem
k tomu povolani . . . a stal jsem se rudym gardi-
stou. Jak lituji, e jsem tento krok ucinil.

Polski. Tak ti povim. Muj syn Feodor cestuje jako
mlady knéz nepoznan krajem, aby tajpé pracoval
pro svoji cirkev.

Jermak. Bajecné.

Polski. Ovsem. Ale nebezpeé¢i mu hrozi veliké. Oby-
cejné cestuje prestrojen za podomniho obchodnika.

Jermak. A nikdo o tom nevi?

Polski. Bohuzel. Koroda to vi.

Jermak. To je ten zkrachovany muZik, pijan vodky?

Polski. Ano. Nahodou sem ptisel, kdyZ tu prave byl
Feodor. Ptisahal oviem pii vSech svatych, Ze nic
neprozradi. Ale ta korala, ta korala!

Jermak (ukazuje na lahev). Je v ni snad dobra vod-
ka? Upfimné re¢eno, nepohrdl bych kapkou vodky,
beztoho jsem trochu nastuzen.

Polski (bere lahev, da Jermakovi ptivonéti). Ne, Jer-
maku, to je ocet. Ale pojd jen, mam jedté dobrou
vodku pro sebe. Musel jsem ji oviem schovat (u-
smivaje se), aby ji nezrekvirovali! (Oba odejdou.)

Vystup 3.
Kaj.

Kaj (je pravy, otrhany tulak: halena nebo plast roz-
bita, rukavy otiepané, nohy obalené hadry. Dlouhé
rozcuchané vlasy ¢erné, za pasem vycniva sucha
kurka chleba. Vstoupi patravé, slidi kolem atd.)
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Kaj. To bylo baje¢né! - To byly nezapomenutelné dny,
ty Fijnové dny v Moskvé! Ano, to je ohen revoluce!
Od té doby vydélavam si vic jako Spehoun, neZ
drive jako poradny ¢lovék. Tento muZik Polski —
pry dr%i s protirevolucionafi. (Slidi kolem %ebtiku).
Ano, jeho vlastni syn, jmenuje se, myslim, ten ne-
fad Sergéj, - je pry jeden z nich ... Myslim, v tomto
hnizdé¢ by se mélo néco dé&lat. (Vidi lahev a je cely
nadsen.) Aj vaj. copak to je? Vodka? (Spouli se, o-
tviraje zatku.) Celé Rusko chlastd vodku, ma délat
Kaj vyjimku? (Napije se, sklebi se, tancuje kolem
mavaje lahvi.) Fuj, vidyt je to ocet! Ocet! Prach-
sprosty ocet! Mizerny ocet! Ouvej, mé biicho, moje
biicho, moje proZluklé bticho!

Vystup 4.
Kaj, Koroca.
Koroéa je chudy muZik. Zanedbany zevnéjsek. Nese
prazdny pytel. Stoji nahle ve dverich, diva se do-
vnitf a sméje se.

Koroé&a. Chachacha! U% je tu zas ten lump' He, Kaje!
Copak tu tan&ig?

Kaj (dr¥i si bficho). O, ja jsem se nachlastal octa,
pramizerného octa! (Prasti lahvi do kouta). Je to
chlast! Ani kozel by to nechlastal!

Koroda (pfistupuje blize, vytahne z kapsy lahev s vod-
kou). Chachacha! Myslel jsi, %e je to vodka, co?
Chochocho! Ty hloupé nemehlo! Tu mas, zavde] si
jen s¢ mnou'! Znactka Lenin!

Kaj (pije). Hm, ta pali! Na zdravi, Koroéo, zkracho-
vany muZiku! Jesté hlt! (Pije.)
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Koro&a. Aby t& kozel vzal s tvou feéi. PFi tom mi
chlap vychlasta viecku vodku!

Kaj (vraci lahev). Tu mas, jen se neroz¢iluj! Vidyt
celé Rusko je zkrachovany muZik.

Koroéa (dopije). Vim, vim. A Polja? (Zarazi se.) Roz-
umim — co vlastn€ v Rusku shanis? (Pro sebe,
stranou.) Malem bych si byl spalil zobak!

Kaj (slidivé). Polja? Co vi3 o Polje? Polskych jsou
v8ichni chytraci, he?

Korod&a (rozpatité). Drz hubu! O tom neZvanim!

Kaj. Hi, hi, hi, j4 vim vic ne% ty!

Koro&a (zvédaveé). Co vis? Houby vis!

Kaj (3ibalsky drca Koroé&u). Polja je slusna osoba —
ale Borovi¢ nerad! (Polekané.) Co jsem to ted po-
vidal? Vidyt Borovi¢ je nas velevaZeny a v Moskvé
dobie zapsany obecni star3i! At mi drzis zobak!

Korol&a (smé&je se). Baje¢né! Pravé jsem si spalil zo-
bak ja a ted ty. UZ jsme si kvit.

Kaj (patravé). Nebo lépe tfeceno: duvéra za duavéru.

opak jsi chtél s tou Poljou?

Koroé&a. Chytam t& za slovo. Tedy mezi nami fe¢eno:
Polski ma u% svoji dceru v bezpeti.

Kaj. To jsem si myslel. Ale kde je?

Koro&a. V Ceskoslovensku. Ale, chlapiku, dr¥et zo-
bak, nebo t& zmlatim!

Kaj. Ja také! Hm, co pak vi3 jest&? Zitra ti dim
lahev vodky.

Koroda. Je to Cestné slovo?

Kaj. Copak jsem nékomu p#i vodce zrusil slovo?
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Koroé¢a. To vis. ja jsem chudy das.

Kaj. A vodku mas rad! Tak jen mluv: Co je se sy-
ny Polského? Jsou také oni - za hranicemi?

Koroé&a. Ne. Jeden — Sergéj, — je protirevolucionar.

Kaj. To jsem si myslel. Ale to neni Zadna novinka.
Cela zemé hemzi se protirevolucionari. Nevis-li n&co
lepsiho, pak —

Koroé&a. Co pak? Co¥e ,pak“?

Kaj. Pak si jedté rozmyslim, zda-li mam na zitiek pro

tebe sklinku vodky.

Koroé¢a. Co to %vanis za blboviny? Kdo pak rika,
¥e lepSiho nic nevim, ty rusky vole? Sklinku vodky
jsi mné slibil.

Kaj. Tak ven s tim, Ziznivy sude. Polski ma ptece
jesté jednoho syna.

Koroéa. Ovsem, Feodera. Ten je knézem.

Kaj (%iveé). Tak prece! UZ jsme to tusili, ale nikdo
nemél jistoty.

Koroéa. Jak? Co? Kdo nemél jistoty? O kom to
mluvig?

Kaj (alisn¢). Mluvim o Feodorovi, a nic vice. Kdepak
se ten pop zdriuje?

Koroé&a. Nesmim prozradit, Kaje, to %Zada dest.

Kaj. Pamatuj na vodku! Kofala nestoji za Cest?

Korod&a. Jsi ty prohnany nerad, umis ¢lovéka lehtat!

Kaj. Tak ven s tim: Kde tr&¢i ten Feodor?

Korod&a. Tréi — vsude a nikde.

Kaj. Osle!
Koro&a. Ale docela urcité. Je stile na cestach a to
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— pievleten na podomniho obchodnika.
Kaj. Snad nemyslis toho vousatého obchodnika. To
je prece jiZ starSi muZ.
Koroéa. Pravé to je on. — Vousy — jsou faledné!
Kaj. Aj, aj. Ale myslim, %e u% prichazi tatik Polski.
Koro&a. Ale nic nevyzradit, sly3i3? Nesmim prece
viecko vyZvanit, pii své cti.

Kaj. Jen klid, zitra dostanes vodku.

Vystup S.
Kaj, Koroéa, Polski.
Polski (mraéi se na Kaja). Copak chce ten lump v mém
domé? Nevi$ uz, Kajo, %Ze jsem ti zakazal prekrodit

prah mého domu od té doby, co jsi mne okradl?
Mars ven!

Kaj (Zalostné, sviraje si biicho). Ach, to je hlad, o-
havny hlad!

Polski. A ta korala! (Dava mu chléb se stolu.) Tu
mas chléb a uZ se syp.

Kaj. A uZ nic, tatiéku?
Polski. Mysli3 snad na uzenou kytu nebo pe¢en&?

To maji dnes jen v Moskvé. My jsme chudaci. Tak
jen zavii dvere zevnitf, prosim, ale uZ al to je.

Kaj. Oho, vy jste hrubian!
Polski. Pry¢!

Kaj (odejde).

Polski. Ji tomu chlapovi nevéfim. Je to nejen sibal,
ale také Spehoun. - A co ty, Koroco, co chces?
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Koro&a (zarazen). Spehoun, povidate?
Polski. Oviem, ted povéz ty, co chces?
Koro&a. My dva jsme ptatelé, neni pravda?

Polski. Rekni radé&ji, %e sklenice je tvaj jediny pritel.
Tak ven s tim. Pové&z u%, co chces.

Korod&a (ukazuje na pytel). Mohl bys mi pujéit pytel
pSenice?

Polski. Pytel pSenice? To nejde, Koroto. Vidyt slavna
sovétska republika nas muZiky okradla aZ na kosili.
To piece vis.

Korod&a (svési hlavu). Tak nezbyvd nam konec koncu
nic, nez bud zemtit hladem nebo se obé&sit.

Polski. No, proto musime my, muZici, pfece hlavu
nésti vzharu. Nesmime zbabé&le opustiti pudu, se
"kterou jsme srostli tisicerymi svazky. Je to svata
ruskd zemé&, na to nesmime zapominat. KdyZ nas
nyni pFripravuji zikeifné& o pudu, které otcové nasi
svym potem nabyli a vzdélavali, nesmime prece ma-
lomyslnét. Jednou — ptijdou jiné &asy.

Koroé&a. Ké% by ka%dy mohl tak doufat, jako ty!

Polski. Podivej se na zrnko, které odpoéiva hluboko
v zemi. Muzik rozrype pole, jez hem%i se osklivy-
mi Cervy a pfece zrnko prodere se vitézné &ernou
zemi. Tu mas jen obraz: pole, to je Rusko. Zrnko
je duSe ruského lidu. Ted pravé zemé je rozryta,
hem?i se ohavnymi ¢&ervy bol3eviki. A duse lidu?
Zda se, e je mrtva. Ale je to klam. Zakon boZi
v prirodé pasobi, e ka*dé zrnko prahne po svétle,
po slunci. Cervi mohou hroudu jen zkypfiti, ale
vzrastu zabraniti nemohou.

Koroéa. U7 rozumim, jak to myslis. Ale moc bolse-
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vikti je piilis velika, musime se pred ni skloniti.
Polski. To se zda! Bah ma s Ruskem zvladtni amysly,
to mé pevné presvédéeni. Ruska zeme byla pro dusi
prilis tvrda. Musela byti rozryta bozim radlem, t. j.
valkou, revoluci, bolSevismem. Ale z této zkyprené,
krvi a slzami zmrvené pudy vyroste noveé, skvelé
pokoleni boZi, o tom jsem presvédéen. Musime o-
viemn dale bojovati, trpéti a krvaceti, ale nesmime
uz milovati vodku; (s duarazem) rozumis, co myslim ¥

Koroéa (schylen). Ano, rozumim.

Polski. Korala je strainym spojencem bolseviku., —
Ale dost o tom. Podivam se, kolik mohu dati ze
své pienice. Pojd se mnou. (Oba odchazeji.)

Vystup 6.
Feodor (jako podomni obchodnik se skfinkou. Ma

plnovous.)
Feodor. O. ty ma draha rodna chaloupko! Jak ¢asto
jsem k tob¢ v duchu zalétal; — nyni jsem zase
v tvych milyeh zdech, — ja — Ktery nenachazim

nikde klidu. Zde sedavala vidy ma neboka ma-
minka, kdyZ nam vypravovala za dlouhych zimnich

vederi, — tam zase sedaval maj drahy tati¢ek. Na
sténach byvaly svaté obrazky, které nyni — bohuzel

— musely zmizeti. Novi vladcové nechtéi jich mit
na ocich. (Skiinku postavi na zem a sedne si.) A
ja musim konati prace svélio knézského povolani
tajnd, prestrojen za podomniho obehodnika. A prece,
jak miluji toto svaté povolani! — A i kdyz jako
vyvrhel musim choditi po zemi svyeh oteq, i kdy?
jsem odsouzen na smrt a nepiitelé po mné slidi,
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vidy chei %iti i zemfiti pro své vzneSené povolani.
Jermaku, muj ubohy priteli! Také pred tebou se
vznasclo toto vznesené povolani, i tys chtél byti
kn¢zem, ale byl jsi prilis slab. Svét t& zadr¥el ve
svych okovech. Slysel jsem, %e ses stal rudym gar-
distou!

Vy¢stup 7.
Feodor, Polski.

Polski (dojemna scéna, objimani). Feodore, tys opét
zde! M) synatku, muaj drahy synacku!

Feodor (odlo%i vousy a polibi otei ruku). Tati¢ku,
drahy tatiéku!

Polski. Tusil jsemm v tyto dny, Zes nablizku, a bal
jsem se o tebe.

Feodor (oba se posadi). A proé, tatinku?

Polski. Hrozi ti veliké nebezpeci. Rudi gardisté jsou
blizko. Jermak prisel nas varovat. Povaz, Feodore,
on je rudym gardistou, a prece kdysi chtél —

Feodor. Vim, vim. Kde jest muj bratr Sergéj?

Polski. Je tady.

Feodor (radostn¢ bere otce za ruku). Co pravis? Ze
bych ho mohl spatiiti? O, jak jsem rad! Maj bratr
Sergéj! Kde je?

Polski. Spi nahote zahraban do sena. I on vede po-
tulny Zivot pro nasi v&c. Mam ho vzbuditi? Byl ve-
lice unaven.

Feodor. Ne, tatinku, nech ho, at se vyspi. Viak ho
pozdéji jesté uvidim. Ale vidim, %e té néco trapi.
Co je to?
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Polski. Ktery vérny Rus je dnes bez obav a bez sta-
rosti? Je tu Borovic.

Feodor. Tatinku, je jedté stile takovym spustlikem?

Polski. Ano. Vis, Ze jiz dtive pronasledoval tvou
sestru Polju svymi nabidkami k snatku. Polja je
viak v Ceskoslovensku v bezpeti.

Feodor. Jak se daii nasi sestfi¢ce?

Polski. Zpravy, které o ni dostavam oklikou, jsou
priznivé. Na tebe zvlasté tam stile vzpomina. A ted
ten Borovi¢! Od té doby, co jsem vzdalil Polju.
pronasleduje mne svym vztekem. On si mysli, Ze ji
skryvam nékde na blizku a chce mne prinutiti v§im
mo%nym nasilim, abych mu to misto prozradil; chce
ji pojat za manZelku.

Feodor. Ubohy tatinku!

Polski. Jako zurivy pacholek bolseviki ma skoro
neomezenou moc, zvlasté nyni, kdy vladni komisar

je tak blizko.

Feodor. Gurko?

Polski. Ano. To je také zly élovék.

Feodor (vstane, chodi pomalu po jizb&). Co rikas,
tatinku, je velice smutné, ale i tyto zkousky piejdou,
i kdyby to mé&lo trvat cely lidsky vé&k.

Polski. Ty vis, jak jsem rozruden?

Feodor. Vim, tatinku. Po tobé jsem zdé&dil kiestansky
optimismus. Posly3, jaké je dnes smy3leni mezi nami
mladymi kné&Zimi. Zkratka bajeéné! (NadSené.) Pra-
cujeme neunavné. Zakladame krestanské bunky
v kaZdé tovarng, v ka*dém dole, v ka%dé kasarné.

adime ve vefejnych knihovnach, studujeme socia-
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listickou a marxistickou literaturu a proto jsme s to,
popadnouti za rohy ducha 1%i, ktery se tam skryva.

Polski. To je zajimavé!

Feodor. Nepiitelé to taji pred svétem, nebot nechtéj’i
se k tomu pfiznati, Ze hvézda sov&ta je na zhasnuti.
A v&r mi, tatinku, v srdci naseho ujaimeného lidu
probouzi se;ikési nova sila. Moc kii%e je dosud
nepremoZen® Budoucnost Ruska patii Bohu!

Polski (vstane. obejme Feodora). State¢ny hochu, Bah
ti zehnej!

Feodor. A my? My mladi kné%i jsme uderné roty
v prvnich fadach. Budeme — snad — muset obé-
tovati i svij Zivot, ale z nasi krve povstanou novi
bojovnici! (Je sly%et himotné kroky.)

Polski (u okna). Béda! Prichazi Borovi¢! Zda se mi,
ze je podnapily. Co ted?

Feodor. Nech mé. jen jednat, tatinku, ja se uZ vy-
znam. (Rychle si da vousy, vezme skiinku a déla,
jakoby smlouval s Polskym.)

Vystup 8.
Feodor, Polski, Borovi&, Sergéj.

Borovi& (zufivé vrazi do jizby, jeho krok je pon&kud

nejisty, ale nesmi buditi smich. V ruce ma bi¢.)
Ha, kdo je to?

Feodor (zavira skfinku). Prist¢ vam budu moci spise
néco prodati, pane Polski?

Polski. Penéz je, mily pane, poskrovnu.
Feodor. Kdy? tak, tedy na shledanou. (odejde.)
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V¢stup 9.
Polski. Ach, vy zde, pane Borovi¢? Promiite. 7e
jsem vas hned nevidél.
Borovi¢. Kdo byl ten chlap?
Polski. Cizi obchodnik. — Neracil byste se na chvilku

posadit?
Borovié (zhurta) Ne. chei stole s tebou mluviti!
(Piihne si z lahve. kterou ma u ®be). Chei miti

jednou jasno!

Polski. V ¢em, smim-li se ptat?

Borovi¢ (hodi Polskému bi¢ do obliceje). V tomhle!
Zdvihnes ten bi¢! (Polski stoji zpiima a diva se Bo-
rovitovi do ofi. Sergéj se objevi ncnépadné na 7ze-
briku a s bolesti a zoufale pozoruje pohanéni sv¢ho
otce.) Zdvihned jej? Tam jsou rudi gardisté. Jen
kyvnout a budes odveden! (Polski zdviha pomalu
bi¢.) Kde je Polja? Chci, aby byla mou manelkou!
Kde je? Chlape, ty ml&is? (Svihne bitem.) Kdes
toho nefdda schoval?

Polski. Na tuto otazku nedam ti nikdy odpovédi.

Borovié¢ (zurivé mlati kolem sebe). Ha, to fikas mné,
obecnimu star$imu a priteli Gurkovu? Ty jsi také
takovy protirevolucionar jako tvij syn Sergéj?

Polski. Ne!

Borovi¢. Lhari! (Svihne bicem.) Ale pockej, pysny
kulaku, v3ak ja.té& zkrotim! Na kolena! Kleknes,
nebo poletis do horoucich pekel! (Polski klekne.)
Tak! A polibit moje boty! (Polski tak uéini.)

Sergéj. Béda, Ze jsem se musel doZiti potupy svého
otce! Béda nam bezmocnym! (Odejde.)
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Borovié. Kdo to byl? Tvaj syn Sergéj? MI¢is? Ha,
nic ti to nepomuze! Vsak ja ho dostanu! (Vravora
ke dverim).

Vystup 10.
Polski.

Polski. Boze maj! Viecko pro Tebe! (Vstane jako
zlomeny .- Sedne si ke stolu, o¢i ma vytiesténé jako
silenec. Pak opie lokty o stal, hlavu slozi do dlani
a lite place. Ruce se chvgji, celé t&lo sebou kireéo-
vit¢ Skube. Hudba hraje slabé slohu pisné o Volze.
Zalostnt zazniva melodie.)

Opona pada.



II. jednani.

Les. V pozadi skala., vikol balvany. Tu a tam z vétvi
upravena lavitka.

Vystup 1. _
Sedlaci lezi nebo sedi kolem. Jeden z nich hleda su-
ché vétve, posadi se na lavicku, vaZe je v otep a po-
tom ji odnasi. Jini kouti nebo nacpavaji dymky atd.
1. sedlak. Rikejte si, co chcete: My sedlaci jsme
dnes v Rusku jen k tomu, aby nas vydrancovali.
2. sedlak. Rudi (gardisté) nam to zase vyvedli! | pc-
sledni svou kozu musel jsem vydat.
3. sedlak. A ja jsem mél jedno prase v chlivku...
a to je pry¢!
4. sedlak. Méeli by se ti chlapi zabit!

1. sedlak. A ten hlad! NemuZeme se ji% najist! Za-
2ili jsme to né&kdy, aby rusky muzik musel trpét
hlad? Tehdy jsme méli chleba pro pual svéta.

2. sedlak. Podivejme se na sebe; ka%dy z nas ma
jiny obli¢ej a pfece mame né&co spoletného. Co nas
déla sobé& tak hrozné podobnymi, tak hrozné, Ze se

¢loveéku aZ slzy derou .do oé&i. Bratki, to je pravé
ten hrozny hlad!

3. sedlak. A komu mame za ta dékovati? Jen Moskvé!

4.dsedlék. Tam nedbaji, %Ze miliony lidu umira hla-
em.

1. sedlak. Tam si z toho nic nedé&laji, %e narod je
znemravnély a manzelstvi zni¢eno. Lid znemravnély
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a hladem zmotreny mohou z Moskvy snaze ovladati.
Boze, jsou to casy!

2. sedlak. Kdepak je nyni tak vychvalovana svobo 1a,
kterou nas diive mamili? He? Jedna se s nami nyni
jen jak s kupnym dobytkem.

3. sedlak. Mas pravdu, atkoliv ten pravy dobytek je
ne¢kde jinde!

4. sedlak. A pro¢ ChtL]l znidit naboienstvn’ Proé¢ za-
viraji kostely, prot¢ je vyhazuji do povétri? ProtoZe

ti vrahové maji ptes to — tuhle — (bije se v prsa)
svédomi, soudce, kterého se boji.
1. sedlak. Pozor! — Slysel jsem, jak zapraskla vé-

tev. (V8ichni naslouchaji, vstavaji.) Clovék nesmi
dnes vérit nikomu.

2. sedlak. V3ude jsou &pehouni. (Chvili ticho, zase
slySeti praskani vétvi.)

3. sedlak. Ted pravé jsem také slysel praskani vétve.
Nékdo nas posloucha.

4. sedlak. To je Borovi¢, starsi nasi obce, je pry to
také takovy ]i§ak ktery nema dobrého svédomi. —

Ale piece ne! To je Sergéj, syn Polského. Podivejte
se, kyva na nas. (VSichni na n&ho kyvaji).

Vystup 2.
Sedlaci, Sergéj,
Zivy vystup. Vsichni pozdravuji Sergéje, potom si sed-
nou, né&kteri stoji kolem neho, Sergéj vypravuje s ve-
likym roz¢ilenim, jsa obéas obtéXovan Zivé gestikulu-
jicimi muziky.
1. sedlak. Co se stalo natemu mladému bratru Ser-
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géjovi? Proé jsi tak rozéilen?

2. sedlak. A ve vlasech mas jesdté slamu. (Odstraiuje
stébla.) Jak jsi sem prisel, maj hochu?

Sergéj. Prichazim pravé z domu svého otce, kde jsem
byl schovany na pudé.

3. sedlak. Schovany, proépak schovany?

4. sedlak. Aj, aj, Sergéj je piece vudce protirevolu-
cionatu!

1. sedlak. Protirevolucionafi jsme vlastné vsichni!

Sergéj (utiel si zatim s ¢ela pot). Slyste, pratelé! —
Jisté, musel jsem se skryvat, protoze rudi gardisté
jsou na blizku.

Viichni sedlaci. Rudi? (Jeden pfes druhého.) Ach
tak! Ano, ano! Lupiéi! a pod.

Sergéj. Spal jsem na puadé a tu najednou slysim hla-
sity hovor. Byl to ten lotr Borovié, ktery mého sta-
rého otce zase hrubé urazel. (V3ichni se rozéiluji.)

2. sedlak. Ptal se zase na tvou sestru?

Sergé&j. Ano. Padouch jeden! — Hodil tatinkovi bié
do obli¢eje a poruc¢il mu, aby jej zdvihl. (Muzici se
horsi) A protoZze rudi byli blizko, musel tatinek
uposlechnouti. Ja — stal bezradné na Zebriku skfi-
paje zuby. Co jsem mohl délat? Kdybych byl chla-
{)a zmlatil nebo uskrtil. byl by na tom tatinek jesté
Wt

3. sedlak. Ovsem, kdy%? vojaci byli blizko!

Sergé&j. Krev ve mne viela. Ale nejhorsi bylo to, %e
tatinek si musel pred nim kleknout a polibit tomu
chlapovi botu! (Vykiiky rozhorleni.)

4. sedlak. Ja bych radé&ji . . . ha!
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Sergéj (temné&, tlumenym hlasem). A bil ho! — To
viecko proto, Ze mu nechtél prozradit, kde je Polja.

1. sedlak. Pratelé! Co tu sly§im o Borovicovi, je tak
désné. Ze ¢loveku kypi krev. Potupy, které se do-
stalo Polskému, dostalo se i nam! Zde, Sergéji, ruka
na to (stiskne Scrgéjovi ruku.) jsme pti tobé! Toho
psa Boroviée musime zkrotit! (V3ichni tisknou Ser-
g&ji ruku.)

Sergéj. Otec tomu nesvoli, nebot jako kiestan . . .

2. sedlak. Pozor! Myslim, ze prichazeji vojaci. (Chvili
poslouchaji a sly$i vzdalené kroky.)

3. sedlak. Pojdte, najdéme si jiné misto! (Vsichni
odejdou.)

Vystup 3.
Jermak, Usa, Aleski.
Usa. Zde, kamaradi, zde si odpoéineme! (Postavi
zbrané dohromady.)
Aleski. A co% abychom si hodili karty?
Usa. Dobfre.

Aleski. A co ty, Jermaku?
Jermak. Jen si hrajte, ja o to nestojim. (Obchazi,
ruce na zadech. Ostatni pocinaji hrati na lavici.)

Usa. Snilek!

Alegki. Tak nam aspon pujé tvou lahev s vodkou!

Jermak (ukazuje na lahev). Je prazdna!

Usa. PoslyS, bratricku Jermaku, vodka je asi tva
zhavé milovana pritelka? KaZdou chvili je tva lahev
prazdna.
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Jermak. Bohuzel, stala se mi korala vasni. (Smutné.)
Usa. Bohuzel?

Alegki. I nechme jej, Uso, at si jde svou cestou.

Usa (prudce). Jdi mi k Sipku s touto cestou. Rudy
gardista, ktery se Sklebi jako umrlec, kdyZ je fe¢
o vodce, je zmetek.

Jermak. Jen se nesméjte! (Jako ve snu.) Nikdo nevi
lépe ne% ja, jaka dabelska moc je v korale. Jak je
tu ¢lovék jako okovy spoutan . . . hanebnymi oko-
vy! — O!

Usa. Co ten tu %vani?

Aleski. Rika se, ¥e teskni po popovi.

Usa (cely paf). Co to povidas, Aleski?

Ale&ki. Ba, jesté vice: On sam pry chtél byti popem,
ale kotala uéinila jej k tomu neschopnym. Jen ho
nech. Uso. a uZ o.tom nemluvme.

Usa (sméje se rozpustile). Hahaha! Jermak popem! To
musim vypravovat dnes veéer v kasarnach!

Jermak (hnévive). MIgis!

Usa. Vig, bratticku, co bychom v tomto ptipadé s te-
bou udélali? Bud bychom té& zastielili, nebo poslali
na dabelské ostrovy. To je dnes uade¢l ruskych
popu!

Aleski. Pst! Pst! Prichazi vladni komisaf. (VEichni
vstavaji.)

Vystup 4.
Jermak, Usa, Aleski, Gurko.

Gurko (je velebna postava: plast s koZedinovym lim-
cem, s beranici a aktovkou.) Aha! Tu jste, lidi¢ky!
Copak dé¢late?
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Jermak. Odpocivime, pane komisati!

Gurko (m¢éii Jermaka pohledem). Kdo jsi, mladence?

Jermak. Rudy gardista Jermak. (Ostatni se $touchaji.)

Gurko. Tvaj zjev mi ptipada zvlastni. — Snivy. —
Proé¢ to?

Jermak (pokréi rameny).

Gurko. Chybi korala, he? To je to? (Ostatni se tajné
usmivaji.)

Jermak. Ano, pane komisafi.
Gurko. A co vy? Vidim na lavici karty.
Usa. Hodil jsem si s Aleskim.

Gurko. Dobie, dobfe. Slysel jsem, Ze jste muZiky
jaksepatii oskubali.

Alegki (usmivaje se). ,,Rekvirovali“! Pane komisafi
Gurko (sméje se). Chlapi! To se jen tak tika! (Vy-

tahuje poukazku z mapy.) Tu mate poukazku na pul
védra vodky.

Aleski (ukazuje listinu Usovi zare radosti). To zna-
mena 6 litra!

Gurko (hrozi usmivaje se). Ale ne to vypit sami,
rozumite ?

Alegki. K sluzbam, pane komisafi!

Gurko. At pije celé rekvisi¢ni velitelstvi. (K Jerma-
ku.) A ty také!

Jermak (povzdechne.) Ne, ja bych nerad.

Usa. On ma vyctitky sv&€domi, pane komisafi, nebot
vodka je jeho vasni.

Gurko. Na to také vypada. (Usa a Aleski se sméji.)
Zitra bude se pak drancovat dal, rozumite?
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Alegki. Az bude muzikam krev z prsta strikat, pane
komisari!

Gurko. Tuak, tak. Musim drZeti kulaky zkratka. A
predevsim psenici! Prasata, telata a kurata samo-
ziejme laké! Co je s Polskyin? U jste vykonali
u n¢ho navstévu?

Alegki. Jermak byl u ného.

Gurko (k Jermakovi). No tak, co na to rikas?

Jermak. Polski uz nema nic.

Gurko. Ja tomu starému Sejdirovi nevérim. (Aleski
se hlasi.) Tak co? Co chce jesté Aleski.

Aleski. Zvlastni je to, ze starsi obce neni pro to,
aby se u Polského rekvirovalo.

Gurko. Co to Borovitovi napadda? Za to mu napras-
kat karabacem.

Usa. To bych peradil, pane komisati, nebot Borovi¢
nam velmi prospiva.

Gurko. Prod¢ se ujima Polského?
Usa. Ponévad? chce miti statek s decerou Polského.

Gurko. No, budiz. Ale — tu prichazi sam Borovic.
(ustoupi stranou.)

Vystup S.
Piedesli, Borovic.
Borovi& (je podnapily, drZi v ruce lahev, ktera mu

viak vypadne mezi vystupem). Ano. — Zde je Bo-
rovi¢! Co cheete od neho? Kdosi volal moje jméno.

Aleski. Co% nevidite vladniho komisaie?
Borovi¢ (diva se vyjevené na Gurka). Ach ano, u%

32



vas pozniavam, pane komisafi! Prominte! Ja jsem
totiz . . .

Gurko (usmivaje se podava mu ruku). U% je to citit,
pane prednosto.

Borovié. Byl jsem totiz rozvzteklen. A kdy%Z jsem
vztekly, to jsem nemehlo, to vim.

Gurko Vyborné! Takovych muzu muzeme potrebovat.
Co vas tak rozvzteklilo?

Borovié&. Ten zlotrily kulak Polski. —

Gurko. Tak, tak! (Rudi gardisté se bavi potichu.)

Borovi€é. To jsemn dnes kulaka zkrotil. (Vojaci nyni
poslouchaji hovor. Jermak zustiva vazinym.)

Gurko. Tak? — Jak jste to udélal?

Borovié. Nejprve jsem mu hodil svaj bi¢ do obli-
¢eje. Pak mné musel boty libat! — Hahaha! To jste
meéli vidét, jak se pii tom ‘tvaril!

Gurko. To bylo osem trochu silné, ale nic neskodi.
S kaZzdym vzpurnym muzikem musime tak zatodit.

Borovié. A co? Ten nitema mi kazi plany; ale ja
ho zkrotim. Ta selska palice! — Polja je moje!

. Bude-li mi vzdorovat, pisi do Moskvy.

Alegki (smé&je se¢). Vidyl neumi psat!

Borovi& (zlostné). DrZ zobak! — Promiiite, pane ko-
misafi, — ale ta drza huba zde . . .

Gurko (zdviha ruku). To je Zert, ale zda se, %e za-
¢ina priet. Tam nahote stoji chalupa u lesa. At si
je zpustla, pujdeme tam.

Borovié. Vidyt dnes pustne celé Rusko. (Vsichni o-
dejdou.)
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Vystup 6.
Sergéj, muzici.
Fd]emnd scéna. Herci rozhlizeji se opatrné. mluvi tlu-
mené, ale srozumiteln®. Nejprve vystupuje Sergdéj s bi-

tem za pasem. Ciha, pak kyne. Muzici se priplizi.
jeden po druhem jeden kvva na druhého.

Sergéj. Priplizil jsem se k nim a poslouchal. (Uka-
zuje jednim smérem.) Tam! Ted sedi tam nahoie
v té chalupg. Par kapek dedté je zahnalo.

1. sedlak. Co pak jsi tu sly3el, Sergéji?

Sergéj. Byla to nestvdatost, jak se chlubili svym klu-
kovstvim. Zitra ma se drancovat dal. .aZ muzikaom
potete krev z prsta®! (Vieobecné pohnuti.)

2. sedlak. Slygeli jste to?

Sergéj. Nejen prasata, kufata, dobytek a p3enici bu-
dou rekvirovat, ale viechno, co najdou.

3. sedlak. Holota!
4. sedlak. A Borovi¢ byl pfi tom?

Sergéj. Ano. Ten pijan piisel pozdéji. Byl ozraly.
Ale puqahdm, ze mi dnes neu;de Cim se provmll
proti mému otci, to si musi odpykat.

1. sedlak (shyba se). Hledte, tu lexi lahev od vndky
Trochu vodky je jest? v ni. (Lahev jde z rukyv do
ruky.

2. sedlak. To je lahev Borovitova. Ja ji znam.

Sergéj. Dejte mi ji. Jestli mu patii, pak se uréite
vrati. Tento vzacny majetek neopusti.

3. sedlak. Hledte, hledte! Vojaci opoust&ji chalupu!
Patrné& odchdlep’

34



4. sedlak. Ale tam vravora Borovic — jde pfimo
k nam. nefad! Bude hledat lahev.

Sergéj. To je muj okamzik a jeho osud! NuZe at nas
nepozna, jak jsme se umluvili. (V8ichni si uvai
terné Zatky na oblitej tak, %e jen oéi jsou volné.)
To patti k tajnému soudu lidovému. A ted se scho-
vat. V pravy" das pak vystoupite. (MuZici se roze-
jdou v ¢tyti razné sméry.) Ja lotra prijmu. Bi¢ hezky
3viha! (Postavi se do pozadi s rukama zaloZenyma.
Slyseti, jak kdosi klopyta pres vétve.)

Vystup 7.
Sergé&j, muzici, Borovié.

Borovi& (té2ce klopytaje, hleda viude. Opilost ne
ptilis vyznacit. Mluvi tézkopadnd). Zde — zde ptece
musel jsem svoji lahev ztratit. Zpropadené, kdepak
je? Ne a ne ji najit. K dasu, vidyt vodku musim
mit. Satane, mas ji? |

Sergéj (nahle vystoupi a nastavi lahev). Uhodl jsi,
mam ji! (Stoji jako sloup.)

Borovi¢ (lcknutim ucouvne, sahne si do vlasu atd.)
Ha! Kdo jsi? — Mlgig? — Ty! Ty! — Hriza mne
jima, — dé&sné! — Kdo jsi? — Tak mluv! — Ne,
pujdu zase dal. (Obrati se, tu vystoupi 1 cudlék a
stoji se zaloZenyma rukama pted nim. Borovi& vy-
kiikne. Obraci se k druhému vychodu, tu vystoupi
2. sedlak v tomté% dr¥eni téla atd., Ze je obkli¥en
¢tyfmi muiZiky. Cela scéna ma pusobltl pnéerné
Borovi¢ stoji tu s tfesoucima kolenama. Tu pravi
s tresoucnm hlasem a sepjatyma rukama.) Povézte

, prosim, co ode mne chcete?
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Sergé} (vytahne pistoli). Vidi$ tu pistoli? (Hrozive.)
Vidis ji?

Borovi& (tfese se.) Ano, ano, vidim ji.

Sergéj. Jen hlesnout a spustim — a kulku mas v

hlavé.

Borovi&. Jjj — ja budu aplné& klidny.

Sergéj. Vidis tyto prestrojené mue?

Borovié. Ach ano, vidim je. Dovol, at uteku!

Sergéj. Jakmile se pokusid o ut&k, roztlukou ti hnaty
na kasdi. To jsou tvoji soudcové.

Borovié. Co — copak mam délat?

Sergéj (hodi Borovi¢ovi bi¢ do tvate). Zdvihne3 bid.

Borovi& (vykonava rozkaz, chvéje se). Tu — je.

Sergé&j (3lehne jej biemm — jen markirovat, tlesknuti
rany muZe se provésti za scénou). Niéemo! A ted
na kolena! — Na kolena, nebo pijdes do horoucich
pekel! (Borovu‘é kleka a narika.) Tak' — A ted po-

libit mé boty!

Borovi&. Pane, to — to piece — nemohu, — jsem
piece . . .

Selli'tg)éj' (3vihne jej). Ja t& nauéim, ty sloto! Boty po-

it!

Borovi¢ (vykonava rozkaz sténaje). Ach, ach, to bych
nikdy nepomyslil!

Sergéj. Uznavas, %e jsi nejhordi ni¢ema na svété?

Borovié. Ach ano, — jsem — jsem nejvétsi ni¢ema.

Sergé&j. Uznavas, %e jsi sprosty a zbabé&ly chlap?

Borovi¢é. Ano; jsem 3pinavy, sprosty a zbabély chlap!
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Sergéj. Vy jste svédky, Ze predstaveny obce, Borovig,
je zbabély chlap.

Sedlaei, Ano, jsme svédky.

Sergéj. Na rozlou¢enou nékolik ran. (Zbije Boroviée,
pak vsichni odejdou kromé& Boroviée, ktery zustane
leZeti a Zalostné narika.)

Vystup 8.
Borovi¢, Kaj.
Borovié& (lezi kvileje na lavici, kam se namahavé p¥i-
vlékl. — Tu prichazi Kaj a opatrn& se ohli%i.)
Kaj. Co je vam, pane? Sly3el jsem vas natikat.
Borovi&. Kdo jsi?

Kaj. Jsem Spehoun Kaj. A vy jste prednosta obce,
72e? LeZite tu Zalostné jako uboha &arodéjnice!

Borovi¢ (polo pro sebe). Co se mné& stalo, nesmim
nikomu vypravovat. Ne, nic neieknu, nebo bych se
na vidycky zahodil.

Kaj. Bylo to tak hrozné?
Borovi&. Ne, dostal jsem jenom housera.

Kaj. O, houser je zly! Mam vas namazat, pane? Moje
teta totiz . . .

Borovié&, Dabel at ti namae i s tvou tetou!

Kaj. Ale jist&é, pane, namazat je dobré. PouZiji k tomu
skopového loje.

Borovi¢. MI¢ vz Kdybys védél, jak mne namazali!

(Sténa).
Kaj (Istivé, ukazovatek na nose). O, ja u% tugim. Sly-
Sel jsem praskani bi¢e, — to bylo to?
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Borovi& (neduvérive). Kdopak jsi?

Kaj. U% jsem prece iekl, 2e jsem Spehoun Kaj. My-
slim, 2e vam pomohu.

Borovi& (zdviha se). Pse, jestli mne obelZes!

Kaj. Bolesti vas délaji sprostym, jak vidim. Mam pro
né vyborny prostiedek u sebe, pane Boroviéi. (Vy-

tahuje lahev.) Vyborna vodka. Je dobra proti kara-
baéovému revmatismu. Pijte!

Borovi& (pije chvatné). Ta déla dobfe. Haa! Ted u%
véfim, Ze jsi muj ptitel.

Kaj. Oviem! A muZik Polski je vas nepritel.

Borovi& (zastréil lahev). Polski? Co vis o ném?

Kaj. O, vim mnoho! Vidyt na to jsem ptece Spehoun.

Borovié& (naslouchaje). Copak vig?

Kaj (chytracky). Vim, Ze ti Sergéj napraskal, a Ze jsi
mu musel boty libat.

Borovi& (vyjede prudce). Pse, to %e vi3?

Kaj. Pane piednosto, jako bolZevik mate miti tolik
sludnosti, abyste svého pritele nenazyval psem.

Borovi&. Bolesti mne é&ini vzteklym.

Kaj. To omlouva. Ale ja vim vsecko. Zatim co mas-
kovani muZici ¢ihali v ktovi, leZel jsem nedaleko

ukryt.

Borovié., Tedy ten Sergéj! UZ rozumim. Chlap se
pomstil na mné& za svého otce! Co vi§ jesté?

Kaj. O, vim jesté mnoho. Na priklad o druhém synu

Polského . . .

Borovi& (nahle). O popovi? — Tak honem povidej.
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Kaj. Pane, jsem Spehoun a musim #%iti ze svého fe-
mesla,

Borovi¢. Rozumim. Dostanes 100 rublu, jestli mi to
prozradis.

Kaj. Prozrazeny pop stoji 300 rubla!

Borovi¢ (zaskaredi se), Dobre, dostanes 300 rublu.
Tak vypravuj. Musim nasytit svou .pomstychtivost.

Kaj (posadi se vedle Borovi¢e na lavici). Znate po-

domniho obchodnika, ktery ¢as od ¢asu timto kra-
jem cestuje?

Borovi¢é. Myslid toho vousatého?

Kaj. Ano. Taha sebou skiinku — a vousy jsou fa-
leiné. — Myslin, %e se pravé opét potuluje timto
krajem.

Borovié& (napjaté). A co dal? Clovéte mluv.

Kaj. Tento obchodnik je Feodor, syn Polského.

Borovi¢. Tak je muj. Vousy mu strhnu a chlapa
zatknu. — Jak jsi to vySpehoval?

Kaj. Muzik Korota mi to prozradil. (Diva se. nahle
ven.) — O, tam, tam pravé, tudim, prichazi ten,
o kterém mluvime. — A tam zase vidim vojaky!
Viechno vam preje. — Ustupme trochu stranou a
vbéhne nam do pasti.

Borovi¢ (diva se rovnéz ven). Vidim té% Gurka, ko-
misaie. Ted se to podari. (Oba odejdou.)

Vystup 9.
Borovié, Kaj, Feodor.
Feodor (vstoupi se skrinkou nic zlého netuse. Ohlizi
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se a tu vystoupi Borovi¢. Kaj ¢iha v pozadi) Ach,
tu je kdosi! Pozdrav Pan Buh, mily pane.

Borovi¢. Neznas mne?

Fe(;)(llor (vahav&). O — ano. Myslim, uZ jsme se vi-

éli.

Kaj (tajné kyva na vojiky).

Borovié. Bylo to u muZika Polského, %e? (Patravy
pohled.)

Feodor. Ano, ach ano. — Nu, musim jiti zase dale.
Na shledanou. (Chce vlidné& odejit.)

Borovi& (zadrZi a uchopi jej za rukav). Jako obchod-
nikgméé proklaté naspéch. Uka%, co vSecko proda-
vas?

Feodor (otvira skiinku). Mali¢kosti, pane. Zde mam
na priklad —

Borovi&. Ach, ty tretky mne nezajimaji. Mas na pro-
dej faleiné vousy, jako tyto? (Strhne Feodorovi
vousy.)

Feodor (ulekané). Maj Boze!

Borovié¢ (jizliveé). Tvuj Buh ti malo pomuZe. Jsi za-
kukleny pop, syn muzika Polského? Zapiras?

Feodor. Ne, nic nezapiram.

Borovi€. Tedy jsi usvédéen. (Ohlizi se.) Kde jsou
rudi gardisté?

Kaj. Uz jsem je ptivolal. Uz jdou. I vladni komisaf
prichazi.

Vystup 10.
Predesli, Gurko, gardisté.

(Pohnuta scéna. Jermak je bolné dojat spatiiv pritele;

zustava v pozadi.)
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Gurko. No? Co se dé&je?

Borovié. Toho popa jsem tu pravé zatkl. Jako po-
domni obchodnik pracuje tajné v zemi v duchu své
cirkve a protirevolucionaiu.

Gurko. Dobre. Zitra ptrijde pfed soudce Sbornika.
Odvedte ho. (Usa a Aleski Feodora odvadéji.) Kdo
vam to udal, pane obecni pfednosto?

Borovi¢. Zde, Kaj. On sovétské vladé prokazal uz
mnohé sluZby.

Gurko (ke Kajovi). Chvalim vag davtiv. Zitra vam
Borovi¢ vyplati odménu.

Kaj. To je dobte, pane komisafi.

Gurko (k Borovi¢ovi). Pak to vyrovname s kasou
statni. A nyni pojdme.

Borovi¢ (pro sebe). Tak jsem se pomstil. (V3ichni
kromé& Jermaka odejdou.)

Jermak (zoufale). Muj BoZe, co dé&lat, Feodore, ubo-
hy priteli! (Posadi se na lavici.) Tva smrt je jista.
— A jA — ja mam ti nakonec srdce prohnat kul-
kou? (Pohnut skryva obli¢ej do dlani.) Co mam
délat? — Co — co jen — délat?

Opona pada.
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1Il. jednani.

Soudni sifi. — Pozadi a kulisy ¢erné. V pozadi po-
dium, na ném soudni stul, prikryty latkou kriklavé
¢ervenou. Na stole akta, knihy, velky kalamar atd.
Dale 3 zidle. Nad stolem v pozadi velka ruda péti-
cipd sovétska hvézda. Pro obecenstvo jsou vpravo
hrubé lavice, vlevo lavice obzalovanych.

Vystup 1.
Jermak, soudni sluha Ivan.

Ivan uklizi a utira prach. Jermak sedi na soudnim
stole, rukavem ¢isti svou poboéni zbran.
Jermak. Pozoruji, Ivane, %Ze nejsi dnes dobie naladén.
Ivan. To nejsem. Clovék se stava (opatrné se ohli%i.)

den ode dne nespokojenéjsi.

Jermak. UZ znam tu pisnicku.

Ivan. Nikdy jsem nebyl tak zoufaly jako nyni. Pred
valkou byl jsem dobre placen jako zame¢nik v jed-
nom zavodé. Pak ptrisel prevrat. Dieselovy motory
se zastavily. Dé&lnici se hnali do revoluce, do ob-
¢anské valky, — nastal hlad a bida. Rikalo se nam,
7¢ jsme byli diive otroci prace, — dnes jsme ho-
vada.

Jermak (kyva v souhlas). Mnozi mluvi tak jako ty.

Ivan. Je to n&aky Zivot, ktery vedu jako soudni sluha?
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Je to né&jaké jidlo, co dostavame ? — Muzikovi vzali
chléb, tovarnikovi tovarnu — dnes neni v zemi ani
prace ani chleba! Jak to prijde, co? (Mrsti kosto-
tem do kouta) Jaké to svinstvo nadélali z nasi
krasné Rusi?

Jermak. Ivane! Kamarade! Priteli! Bud opatrny a
nedélej takovy ramus. Ja to vim: v dusi to boli,
kdyZ vidimme nemilosrdné nasili, ale jsme bezmocni.
Republika potiebuje toho nasili, aby se udriela.
A my jsme v louzi!

Ivan. Mnoho toho pani v Moskvé napovidaji, ale toho
se nenajime. Ve skutetnosti mysli jen na své vlastni
bricho . , . ti rasi domaci . . . a nafoukani cirku-
sovi jezdei!

Jermak. A ja musim byti rudym gardistou u téch
potkanu a hladovcu, u téch kata! (Prochazi se s hla-
vou svésenou). A ja jsem jednim z nich! Zoufalstvi
s¢ mné zmocnuje . . kdvyZ myslim na Feodora.

Ivan (nasloucha). Mluvi§ o zat¢eném?

Jermak (pokratuje). Proklata kotala, kterd mne tak
daleko zavedla.

Ivan (uchopi Jermaka za rameno). He, mluvi§ o za-
t¢eném?

Jermak. Ano, je to muj pritel, maj ubohy ptitel. (Vzda-
lena hudba hraje né&jaky smuteéni pochod, zatim co
Jermak mluvi.) Slechetné&jsi srdce nebije v Rusku!
Byl to zloé¢in, kdy% jako knéz putoval Ruskem a
¢inil dobrodini ve sluzbach Nejvy3dsiho ... jenZ nas
bude jednou vsechny soudit, mne i tebe, i krvavé
pany v Moskvé! — Knéz bude zde, na tomto pri-
erném misté, co nevidét odsouzen. Sbornikav roz-
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sudek je ]1i pripraven . . . zni na smrt! (zoufale.)
Ajya...ja...?

Ivan (hudba dohrala). Vzpamatuj se, Jermaku, nékdo
piichazi! — Ja odejdu. (Odchazi.)

Vy¢stup 2.
Jermak, Polski.

Polski jak stary, otrhany %ebrak, je k nepoznani. Vou-
sy kratce pristiizené, dlouhé bilé rozcuchané vlasy
padaji na 3iji, na ni% visi Zebracka mosna. Opira
se o sukovici.

Jermak. Co chcete, tatitku?. .. Zebrat? . . . Ja sam
jsem Zebrak!

Polski. Jermaku!

Jermak. CoZe? . . . Tento hlas? U%Z jsem jej slysel.
Kdo jste, tati¢ku?

Polski. Znas otce Feodorova a Sergé&jova?

Jermak (Zasne.) Jak?... Vy jste? . . . Polski? Ceho
se opovazujete, taticku? CoZz nevite, Ze brzy tu bude
soud . . . nad Feodorem?

Polski. To vim, proto jsem ptiZel. Chci pii tom byti,
az bude muj slavny syn odsouzen.

Jermak. Jaké nebezpeli pro vas!
Polski. Proto jsem se prestrojil za %ebraka. Vousy
jsem si ostfihal a nasadil jsem si bilou paruku.

Jako otec musim byti pti tom. kdyZz moje dité. ..
bude k smrti odsouzeno.

Jermak. Ale coZ, jestli vas pti tom poznaji...a..?
Polski. Co na tom? Jsem pfesycen timto Zivotem
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Rad se postavim podle Feodora ... a ptijmu kulku.

Jermak (trhne sebou, pro sebe). Postavit se vedle
Feodora a piijmout kulku? (Pohlizi k nebi, jakoby
odtud prichazelo svaté rozhodnuti.)

Polski. Ale budu opatrny, nebof mam syna jesté, Ser-
g&je, ktery mne potiebuje.

Jermak (smutné). Moje srdce prekypuje! Nemohu ani
fici, co se v ném dé&je. A pfece, musim zustati sta-
teénym, taticku. Soud bude ptrisny, Borovi¢ je pfi
ném. Sr3i pomstou za vyprask, ktery dostal.

Polski (useda na lavici obzalovanych.) Tu bude za
chvili sedéti muj syn Feodor?

Jermak. To je lavice ob%alovanych.
Polski (smutn&). Maj ubohy, dobry hoch!

Jermak. A ja . .. musim naleZeti k jeho neptratelam.
Bah mi svédkem, jak toho lituji! (Nahle dojat kleka
pfed Polskim a klade mu hlavu na kolena.) Muzete
mi odpustit?

Polski (klade Zehnaje ruku na hlavu Jermaka). Jer-
maku, ja vim, jak trpis. Rusky narod prodélava své
veliké pasije . . . a v tobé¢ poznavam zmuéenou
ruskou dusi. (Slyseti kroky, Jermak rychle povstava.)

Vystup 3.
Jermak, Polski, Borovié.
Borovi¢ vstupuje surové a himotné, bi¢ v pésti. Za
touto surovosti skryva se viak, jak je nedtasten. Casto
se zamys3lené zarazi, pak opét se vzteka atd. '

Jermak (chvatné). To je Borovi¢! Taticku, drite se
state¢né.
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Borovi¢. Nu, — co se tu dé&je? Je viechno prichys-
tino k zasedani soudu? — A tento lump zde . . .
co tu chece? Mars ven!

Polski (chvéjicim se hlasem). Chtél jsem byli pfii
soudu.

Borovi¢. Sem nema dosud nikdo piistup. Ven! (vy-
stré¢i Polského.) Znas ho?

Jermak. Je to asi néjaky Zebrak.

Borovié. Zebrak! Celé Rusko je zebrak! Proklaté,
co pak mas vyjednavat s tim chlapem?

Jermak (trochu vzrusen). Ten ¢lovek je slusny! —
A co ten zpusob? — Ja jsem —

Borovié., K dasu. drz hubu, . . . nebo t¢ udam u ko-
misafe Gurka! Rozumis? . .. Jsem dobie zapsan
v Moskveé; rozumis? Uz tu byl soudce Sbornik?

Jermak. Ne.

Borovi€. A Koroc¢a, zkrachovany muzik, byl tu?
Jermak. Ne.

Borovi€. A to zde stoji§ a zevlujes na mne? Vidyt
piece vig, Ze Korocta tu musi byti jako prisedici
soudu. Hni se a okamiit¢ jej zavolej!

Jermak. Ale jestli . . .

Borovi&é. [Irome, klid se! (Jermak odchazi.) Ha, ja
kypim vztekem! Ziezali mne! — Boty jsem musecl
lizat! — Ja prednosta ohce! . . . Zakuklena holota
to byla! . . . (Roz&ilen¢ chodi sem tam, rukama
rozhazuje, bi¢em praska. nebo s rukama na zadech.)
Svét bych na kusy roztrhal — a piece bych hned
plakal . . . Poljo . . . Ja bych byl jinadi, ale ty jsi
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uprchla pfede mnou, surovcem, a tu mne pojala

zutivost! . . . V oc¢ich tvého bratra t& poznavam,
ale — ne, ne, — on je ztracen, musi zemiit! —

Nesfastna rozervanost v mé hrudi!

Vystup 4.
Borovi¢, Kaj.
Kaj. Tu jsem, pane!
Borovi€. Ja vidim, Ze jsi to ty, Kaj, — Co je?
Kaj. Ja jsem vam prozradil knéze, syna Polského.
Pamatujete si?
Borovié. Inu oviem pamatuji si. Vétsi sluzby jsi mné
nemohl prokazati.
Kaj (vztahuje ruku). Ale sluzba za sluzbu.
Borovi¢ (drsné¢). Co — jak to mysliz?
Kaj. Mluvili jsme, myslim, o 300 rublech?
Borovié€ (placne Kajovi na natazenou ruku). Poslechni,
Kaji: piredn® nemas fikat viecko, co si myslig, a za
druhé, ,,myslit* je dnes v Rusku nebezpeéno.
Kaj (pro sebe). Aha! Mizera mne chce osidit!
Borovié. Ulozil jsem ti, abys vypatral zakuklené da-
rebaky; jak to dopadlo?
Kaj. Nemohl jsem je doposud vypatrati.
Borovié. A to jsi spehoun? Osel jsi!
Kaj. Pane . . .! )
Borovi€é. A mas tolik drzosti Zadat 300 rubla?
Kaj. Ale komisat prece fekl, 7e vy . . .7
Borovi€. MIcis, nefade! — 300 ran bi¢em dostanes
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misto rubla! — Jesté ceknout a pujdes na dabelské
ostrovy, rozumi3?

Kaj. Uz ml¢im.

Borovi¢ (podava svaj notes). UZ jsi dostal ode mne
300 rublu, rozumis?

Kaj (drbe se za uchem). Pravda, rozumim!

Borovié. Zde mi potvrdis obnos, nebo ti dam bi¢em
do tvare. (Kaj podepisuje). Tak, to mi stadi. (Od-
chazi.)

Kaj. Lump jeden! To je ta nova spravedlnost v Rusku?
Ted si da vyplatit téch 300 rubla, bude za né chlastat
vodku a ja — uttu nos! — Ale tak to chodi! —
Jsem jesté prilis maly, prili¥ siaby. Jen velci lumpi
maji dnes . . .

Vystup 5.
Kaj, Koroéa.
Korod&a (vstoupil pii poslednich slovech Kajovych).
Pozor, priteli! Nesmi$§ Frici vSecko, co si myslis,
i kdy% jsi Spehounem! I stény maji usi.
Kaj. Dej mi pokoj, nejsem dobie naladén.

Korota. Zase jsi chlastal ocet? Tu mas, zavdej si
vodku. (Necha Kaje piti a pije pak sam.) Jak je to,
Kaji? Vid, %e jsi prozradil, to jsem ti nedavno po-
védél o Polském a jeho synu Feodorovi?

Kaj. NeZvah o tom.

Koroéa. Mizerny 3pehoune! — Kdybych to byl védél!
— Polského je mi lito.

Kaj. Bud potichu, jsem dost vytrestan!:
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Koroé&a. Dobie ti tak! Jidas byl prvni 3pehoun a
také nemé&l 3t&sti na stribrnaky.

Kaj. Ale obésit se maZe n&kdo jiny, ne ja.

Vystup 6.
Kaj, Koro¢a, muZici, Polski.
MuZiku muaZe byti libovolny po&et, mezi nimi Polski.
Jsou to jini muzici, neZ v druhém jednani. Mohou
byti mezi nimi i jini, na pf. mladi tovarni dé&lnici bez
zaméstnani atd. Polski sedi na pfednim kraji lavice.
Prichod divaku a zaujyimani mist dé&je se %ivé a né&co

hlu¢né. Koro¢a podiava nékterym ruku.
1. muZik. No, to ;sme prisli pravé véas.
2. muzfk. Dnes, tudim, bude se projednavat zajimavy
pfipad.
3. muik. Cernokabatnik, pfijde na lavici obzalova-
nych, to je vidycky zajimavé.
Délnfk. To nestoji za namahu. V Leningradu odsou-

dili nedavno v jednom dni 17 ¢ernokabatnika. Jed-
noduse je zastielili a pak je hodili na mrchovisté.

Polski (sténa). O, maj Bo¥e! (svési hlavu).
1. muzfk. Co je vam, taticku?
Polski. D&kuji, uz je lépe.

DéInfk. Ale nejen knéZim se tak vede. Desetitisice
muZa mladych i velkych bylo pfes noc vyhnéano
ze dvorci do stepi a byli odstieleni jako kralici.
To uz dnes tak mate.

Korod&a (zased]l zatim za soudni stil).
2. muzfk. He, Koroto, p¢kny netade, jsi dnes snad
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piisedicim? Kdy pak za¢ne u¥ ten kraval?
Koroéa. UZ to dlouho nepotrva. (Vsichni se bavi

vice nebo méné.) Borovi¢ je druhy ptisedici. My-
slim, Ze u% prichazi.

Vystup 7.
Predesli, Borovié¢, Ivan.

Borovi&¢ (vstoupi, ptitomni povstanou na chvili. Po-
¢ina si velmi duleZit® a rozvali se za soudnim sto-
lem, kde promluvi né&kolik slov s Korocou. Ostatni
str¢i hlavy dohromady.)

2. muzfk. Tedy zase odstfeleno 17 ¢ernokabatnikn ?

Borovié&. Kde to?

2. mu¥ik. V Leningradé&. (Borovi¢ mluvi s Koro¢ou.)

Dé&lnfk. Prinesl jsem praveé zpravu. A nyni poslyS3te,
co o tom piSe Cesky list: (Vstava a ¢te.) ,,17 knézi
zastteleno. Co na tom Evropé a svétu zaleXi? —
V Kremlu poiadaji bezboZni mesiasové prednasky
pred zoufalym a vyhladovélym lidem o vykoupeni
svéta, jak oni mu rozuméji. Zatim svét bude vykou-

pen obé&ti muledniki nezmérného Ruska, je% pono-
feno je v hluboké ml¢eni.* — Co tomu rikate?

1. mu¥fk. Jsou razna minéni. Mame i my v nadi
zemi dost lidi, ktefi stejné smysleji.
Dé&lnik. Nepatrite k nim snad i vy?

1. muZfk. Byl bych blazen! Myslite, Z¢ mam zalusk
sednouti si na lavici obzalovanych?

3. muZik. Dnes neni radno fici, co si myslime.
2. muzik. Minéni o bolsevictvi jsou stale zmatené;si.

0



Profesor Berdiajeff pravi na pf. —

Ivan (vstoupi a oznamuje). Pozor! Slavny soud! (Zu-
stava pak stale u dvefi). Obc&as vychazi nebo pfki-
nasi ruzna akta.

V¢stup 8.
Ptedesli, Sbornik, Gurko.

V3ichni na chvili vstanou. Sbornik a Gurko zasednou
k soudnimu stolu. Zdravi se; listuje se v aktech, pisi
se poznamky, bavi se, ¢ily obraz.

Sbhornik (zapali cigaretu a nabizi také Gurkovi; pak
povstava). Zjistil jsem, %e prisedici byli fddné& svo-
lani a dostavili se. Zahajuji soudni Fizeni proti knézi
Feodorovi Polskému. Vyzyvam soudniho sluhu, aby
dal piredvésti uvé€znéného. (Ivan odchazi.) Publikum
pak Zadam, aby se chovalo klidné pf#i preli¢eni,
které bude velmi kratké, jinak bude prostor pro
posluchace vyklizen.

Vystup 9.
Piedesli, Feodor, rudi gardisté.

Veliké ticho a napjeti, kdy% vézeii je veden rudymi

gardisty k lavici obZalovanych. Pti tom mua%e hudba

hrati jemné,nékolik taktg pisné o Volze. Otec Polski
z1¢%i potlacuje svoji bolest.

Sbornik. (né¢jakou chvili hovoii s ptisedicimi vpravo
i vlevo, jakoz i s Gurkem, pak listuje v aktech,
koneéné se obraci k obZalovanému, jen% stoji pred
nim v kné%ském rouse). Ob%alovany Feodore Polski!
Jste obvinén, %e jako knéz jste nedbal zédkonu so-
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vétskych. Ano, jste usvédcen, Ze jako podomni ob-
chodnik jste v pfestrojeni se potuloval zemi, abyste
pracoval v duchu Cirkve. Popirate to?

Feodor. Ne.

Sbornik. Vyucoval jste déti naboZenstvi?

Feodor. Ano, v3ude, kde mne o to Zadali. (Pii t&ch-
to otevienych odpovédich jsou v3ichni za soudnim
stolem vzruSeni a hlavy zustanou v pohybu. Gurko
pise si poznamky. Borovi¢ ztrnule diva se pied sebe,
pozorovati je v jeho nitru boj. Jermak pozoruje sta-
rého Polského, jen% stéZi se ovlada.)

‘Sbhornik. VE&dél jste, Ze sovétsky zakon zapovida vy
uéovati naboZenstvi osoby mladsi 18 let?

Feodor. Ano.

Shornik. A pies to jste vyu&oval?

Feodor. Ano, nebot zakony boZi a cirkevni jsou vyssi.

Sbornik (prisné&). Tu neplati jiny zakon mimo so-
veétsky! Musite volit, koho cheete uposlechnout.

Feodor. Poslechnu pouze boZiho zakona a zikona
svého své&domi. Jestli sovétska vlada mné porudi,
abych jednal proti svému svédomi, neposlechnu.
(Vseobecné pohnuti). Svédomi je nad zakon. Zadny
zakon, ktery je proti svému svédomi, nevaZe.

Sbornik. Vage svédomi je nam lhostejné.

Feodor. Pro mne ma veliky vyznam. Je duleZit&jsi
neZ elektfina a parni stroje.

Sbhbornik (jizlivé pii zapaleni nové cigarety:) No, uvi-
dime. — Kazal jste nékdy, aé jste predem neukazal
své kazani vladnimu censorovi?

Feodor. Ano.
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Shornik. Kde? Kdy? Pted kym?

Feodor. Kde byla ptileZjtost; ¢&inil jsem tak v sou-
kromych mistnostech. Casto bylo pfitomno az 150
viéricich!

Sbornik. Dobie. Nad tieba vice dukaza? Vase pti-
znani postacuje. VaSe duchovni &innost je kritikou
sovétské vlady a nepretrZitou fadou protirevolué-
nich ¢ini. Vase pohrdani zdkonem .presahuje viech-
nu miru.

Feodor. Jako kiestan nejsem odbojnikem, ale miluji
své nabhoZenstvi nade vsecko.

Shornik (zuiivé mrsti svazkem akti na stal). A ja
pliji na né&, jako pliji na kaZdé naboZenstvi! Neni
zakona, le¢ zakon sovéta a dle tohoto zakona mu-
site umfiti! (Neklid. Polski se skaci. Jermak se ho
ujima.)

Jermak. Pozor, taticku, nesmite se prozradit.

Sbornik. Co to pravi rudy gardista?

Jermak. Statec byl zachvacen slabotou; fekl jsem
mu, %e jej vyprovodim ven. (Jermak a Ivan odvadé;ji
Polského.)

Sbornik (kdyz nastal klid). Rozsudek zni: Vinen.
Zitra bude v lese nad vézném Feodorem Polskim
proveden prachem a olovem. Prohla3uji timto soud-
ni rizeni za skoncéené. Odsouzeny budiz odveden.
(Usa a Aleski odvadéji Feodora.)

Gurko (povstavaje). Jesté slovo bych pFipojil jménem
vlady jako komisat: Vsecky ¢iny odsouzeného —
bez vyjimky — maji znamku zfejmé& protirevolué-
nich amysli. Pohrda zakonv statnimi a posloucha
dle vlastni vypovédi jen zakonu svého tak zvaného
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Boha a svédomi. Hlavni snahou odsouzeného bylo,
aby svymi ¢&iny prospival Cirkvi a gkodil statu.
Ale my neuznavame Boha ani svédomi. Pan soudce
Sbornik pravil v3im pravem, e na kazdé naboZen-
stvi, plivi a %Ze neni zikona kromé zakona sovéta.
Necht pfisné potrestani duchovniho je vystrahou, %e
zdkon nad nezna Zerta s t&mi, ktefi ho nedbaji.
(Vsichni odchazeji, kazdy s jinym pocitem. Sbornik
podava ruku Gurkovi.)

Oponapada.



1V. jednéni.

l.es jako v 2. jednani. V pozadi chvojim pokryty vy-
+tupek, na némz se v posledni scén& objevi Genius.

Vystup 1.
Sbornik, Gurko.

Oba se prochazeji, ruce vzadu, nebo koutice cigarety,
pomalu sem a tam.

Gurko. Pravda, Fijnova revoluce ukon&ena tim, Ze
tiida délnika byla osvobozena ze jha kapitalismu a
z moci statkaia, ale nepodatilo se Jf zni&iti vliv
Cirkve.

Sbornik. Aspoii ne dokonale. Vidyt jesté vlera jste
slysel, jak ten mlady kné&z hrdé se hlasil k své
Cirkvi.

Gurko. A v tom je pro nas nebezpeli. Takovi kné&%i
maji vliv na laiky a jejich vliv pusobi, %e ob&ané
se nam vzpiraji a tajné politicky proti nam agituji.

Shornik. Tomu priavé musime ¢&eliti drakonskymi
rozsudky.

Gurko. Vlada to predvidala a zakazala &lankem 119
trestniho zakona pouZivati naboZenskych predsudku
k zniéeni sovétské moci.

Sbornik. O toto se opiraje vynesl jsem véera roz-
sudek. — Muselo se tak stati, aé je vlastné vé¢na
tkoda, ¥e musime niéiti tak mlady %ivot. Jak obrat-
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ny a neohroZeny je tento odsouzenec. Jak mu za-
fily o€i samym nadSenim, kdy% se hlasil ke své
Cirkvi.

Gurko. Upiimné fedeno, i ja mél tentyz pocit. A —
budme si mezi sebou zcela upiimni: Kdo z nasich

by 8el na smrt s takovym nadsenim, jako tento
mlady knéz.

Sbornik. Nikdo. — Na3i bolZevici poslouchaji vlidu
ze strachu, kiestané vsak poslouchaji svou Cirkev
z nad3eni. Jaka moc se tu skryva? Je to taZ otazka,
kterou si davali za &asti Neronovych.

Gurko. Clovéka by to malem matlo. — Rise rimska
so rozpadla, KiiZ zvitézil. Mélo by se to i nyni o-
pakovati? Ma jednoho dne zapadnouti hvézda hrda
sovét, jako rimsky orel? — Ale to jsou zbyteéné
otazky.

Sbornik (si zapaluje o cigaretu Gurkovu). Za svych
studii v Bonnu sly3el jsem kdysi proroctvi, dle
n¢hoz . . . ale ne, bylo by smé8né mluviti o tom.

Gurko. Myslite proroctvi o navratu Ruska k cirkvi?

Sbornik (sméje se). Ano.

Gurko. I my jsme se tomu smali, ale . . . nemoZné
to neni. Dluzno povaZiti, %e moc, jeZ nadchne své
stoupence k takovému statenému vyznani, jak to
¢ini tato Cirkev, jednou dobude celého svéta.

Sbornik. Piiklad, jak duchovni moc v malém do-

vede upoutat, zaZil jsem v&era na ptrednostovi obce
Borovi¢ovi. Vidyt byl nasim ptisedicim p¥i soudu.
Gurko. Vzpominam si.
Sbornik. Clovék uplné surovy, jemu% je lahev vodky
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nejvysSim idedlem. Nebylo vam napadné, jak za pre-
liceni ztrnule pred sebe pohliZzel?

Gurko. Ano, napadlo mi to.

Sbhornik. A¢ to byl pravé on — jak se pravi, ktery
privedl uvézneéného pod nui, zdalo se skoro, jako
by toho litoval. Pry to byla od n¢ho msta, protoze
nedostal za man%elku sestru kné&zovu, kterou milo-
val. Ja ale jsem jist, 2e véera byl zaujat tim mla-
dym muZem.

Gurko. Tu pravé moZno studovati. Snad bylo v tom
trochu lasky, snad také litost Jidasova. Stalo se u%
Casto, %e¢ mstivi lidé si dokonce vzali Zivot, kdyz
.svoji pomstychtivost zchladili.

Sbornik (diva se na hodinky). Bli%i se doba popra-
vy. Co nevidét budou tu rudi gardisté. Pojdme za-
tim kousek dale. (Oba odejdou.)

Vystup 2.
Polski.

Polski (oble¢en jako v 1. jednani, jen vousy zustaly
kratké, a dlouhé bilé paruky rovné% nema. Vystu-
puje jako zlomeny otec, usedne unaven na lavici.)
Vlast? . . . Rikaji mi, ¥e mam opustiti svou vlast
a hledati pokoje na cizi hroudé! — Ne, cizina mi
nikdy nemuZe nahraditi vlast. — Sergé)? Ano...
ten muZe, ten ma jiti pryé, aby volal do svéta, co
my trpime! . . . Sergéj je mlady, doZije se jesteé
tervanki, rozkveétu na%i ujaimené vlasti. Stastného
rozvoje. Pak bolsevicky drak bude leZeti v prachu,
— sraZen vy38i moci. Ale Feodor — — 6, muj
“synu! (Sedi nachylen, tvar zakryvd rukama.)
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Vystup 3.
Polski, Sergéj.
Sergej (obleceny v lodenovy sat, s hrubou holi.) —

Otée! Uz zase rozbolntén? Zije Buh na nebi a . ..
muZeme se pomstit!

Polski. Sergéji, maj synu! Nemluv tak. Jak muaZes
jednim dechem vysloviti ,,Bah* a ,.pomsta™? ...
Sergéji!

Sergéj (prochazi se.) Chvéji se horlivosti. Vidim tvé

utrpeni a — muj ubohy bratre! Tato zem& ma piti
jeho nevinnou krev! . . . Brzy . . . ach, brzy!

Polski. Buh odvrati od nas opét svou trestajici ruku,
muj synu, aZ bude Rusko vy&isté€no. Nezhorsuj nase
nynéj3i postaveni néjakym ukvapenym c¢inem. Boze
muj, vidyt uz je dost té&ch atrap.

Sergéj (pritlumené). Jiz neni doma bozich, nase ol-
tafe jsou zbofeny, . .. a vraidi naSe knéze. Otée,
kdo muZe na to pohliZeti a nezatinati pésté svatym
hnévem?

Polski. Znam tvého ohnivého ducha a *ehnam mu.
Ale Buh ho chce miti k vétSim vécem ne% je po-
msta. Kdo vi, k ¢emu t& uréil. — Sergéji, musis
do svéta, mezi narody, tam tvoje misto. Tam mas
— tam bude3 pracovat pro lep&i budoucnost Ruska.
Tak ui jsem ti to tekl!

Sergé&j. Otle, slysel jsi jiz o obéZniku, ktery poslal
moskevsky svaz pramyslniku mezi délniky hlavniho
mésta? Obsahoval otazku: zda jsou délnici pro Boha
nebo proti Bohu.
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Polski. Nepamatuji se, Ze bych o tom slysel. Mnoho
takovvch véci se dnes déje.

Sergéej. V zahlavi dotazniku bylo napsino: ,Kdo je
pro Boha, je zradcem proletaiského statu sovétské-
ho*. Obéznik musel byti podepsan od kaidého dél-
nika pinym jménem. 75 procent pry hlasovalo proti
Bohu, aby nezemielo hladem. 25 procent hlasovalo
pro Boha, budou museti zemfkiti a Evropa se o tom
ani nedovi.

Polski. 25 procent je hrdinu, . . . to je mnoho. Ti
ostatni tak uc¢inili ze strachu, snad aby zachranili
zenu a déti. Mnozi z nich budou asi . . . (diva se
upiené vlevo.)

Sergé&j. Co zas mas, otce?

Polski (povstiva). Pojdine, . .,. vidim Borovide.

Sergéj. Ha, uz jej také vidim. — Ten darebak.

Polski. Sergégji!

Sergéj. KdyZ jej spatiim, dostavam vztek, hned bych
jej zabil.

Polski (tahne Sergéje za ruku vpravo). Neéifi mi toho!
Che&es poskvrniti &istou obét svého bratra?

Sergéj (zapasi v dusi). O, otée, nevis, ¢eho na mné&
zadas.

Polski. Pohled, potaci se, — zda se byti jako po-
mateny, — opily! A v ruce drzi provaz!

Sergé&j. Snad dokonce jidassky provaz.

Polski (naléhavé). Pojd, pojd, odejdéme. (Oba ode-

jdou vpravo.)
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Vystup 4.
Borovic.

Borovi¢ (bez klobouku, vlasy rozcuchané, provaz
v pésti; ztrnuly pohled zoufalce). JeSté neni konec,
— jestd Zije, — ale brzy, brzy! — O, tyto ogi! —
Nemohu, — na né& zapomenouti! . . . DneSni noc
stal prede mnou, tento podomni obchodnik, — ve
snu, — jako strasidlo! — Jako krvavé strasidlo! —
S lebkou zakrvacenou! — Mél ve své skiince uinrléi
hlavy, nabizel mi je! — Hruza! — Daval mi je, —
a hazel je za mnpou, kdyZ jsem utikal! — Provaz!
— Provaz! — O, ty muaj nadherny provaze! — —
Pro¢ mne nevytrhujes z jeho moci! (Vyktikne, u-
prené hledi, do prazdna ukazuje a chvéje se, ustu-

puje vlevo.) Tam! Tam! — tam ptichazi s umrléi-
mi lebkami! — Kyvd na mne, —ale ja — ja! —

, provaze, muj naherny provaze! (Odesel dozadu
vlevo. Chvili je jevisté prazdné. Slyseti, jak praskla
vétev. SlySeti z dali smich — smich se bliZi, vy-
stupuji muZici. Divaji se a ukazuji prudkymi po-
hyby vlevo.)

Vystup S.
Muzici, Koroca.
Slyseti vzdaleny a trhany rachot bubnu.

1. sedlak (ukazuje dozadu). Koukejte! Koukejte! —
Ptednosta obce! Houpe se na dubu!

2. sedldk. Opravdu, ten chlap se tam obésil!
3. sedlak. Ras! Jak nas vydrancoval!
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4. sedlak. Tak uZ se naZral!

Koroéa (prichazi chvatné na jevisté). Pryé, pryé! Uz
jdou! (Pohnuti).

1. sedlak. Kdo je, co jde?

Koroéa. Vojaci jdou! Privadéji odsouzeného! Nesly-
Site protahované viieni bubna? To je pochod mrt-
vych!

2. sedlak. A tu vzadu se houpe Borovié!

Koroéa. At se houpe, musime pryé&, pry¢! (Vsichni
kvapn¢ odejdou. Také Kaj preb&hne jevistém, diva
se za sebe dozadu, pak odkvapi. — Jevist& zustava
chvili prazdné, vifeni bubnu pii smuteénim pochodu
se blizi. .

Vystup 6.
Rudi gardisté, Feodor jako kné&z, Gurko, Sbornik.

V &ele pravodu Feodor, za nim tfi neb — podle mo-

nosti — vice rudych gardista, pak Gurko a Sbornik.

Bubenik nevstoupi na jeviit¢ a buben nyni umlka.

Feodora vedou do pozadi, kde stoji vzprimen. Rudi

gardisté postavi se v popiedi vlevo, Gurko a Sbornik
vpredu vpravo.

Shornik. Rozsudek byl pravé odsouzenému preéten
a on jej piijal. Je obvinén, %e jako kn&z pusobil
na lid protirevolutné.

Gurko. Jednejme kratce. Chcee-li odsouzeny jedté néco
fici, budiz mu to dovoleno.

Feodor. Umiram pro Boha za svou vlast! (Rozpro-
stira ruce). Duge svaty, Dude pravdy, zavitej v nade
srdce; dej narodum zaii svého svétla, aby se Ti
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libily v jednot¢ viry! Odpoustim vam viem! Jer-
maku, piiteli maj, bud s Bohem!

Jermak (dojat). A ja mam na tebe stiilet, Feodore?
Ne a tisickrat ne!

Gurko. Blazne, co pravis?

Jermak (odhazuje zbran, postavi se vedle FFeodora,
oba se obejmou). Po tvém boku je moje mlsto' —

Umiram s tebou! (Pohnuti).

Gurko. Budi! Vojaci, pliite svou povinnost!

Rudi gardisté (namifi, — vystiel, oba pratelé kle-
saji k zemi.)

Sbornik. Rozsudek vykonan. Pojdme. (Sbornik, Gurko
a gardisté odchazeji.)

Vy¢stup 7.
Polski, Sergéj.
Jevist€ je chvili prazdné, zatim co zdali opét zazni
truchliva pisenn o Volze. Pak vstupuji Polski a Sergéj,
v némé bolesti poklekaji u padlych. Opét zazni pisen.
KdyZ doznéla, vezme Polski hrst zemé& a podava ji
svému synu, jenZ jest pfichystan k odcestovani.)
Polski. Sergéji, synu muj, chystas se opustiti vlast.
Nejvzacné&jsi, co ti mohu dati, je tato hrst rodné
zemé¢, krvi zbrocena. Svata ruska zemé, zbrocena
krvi obou mucedniki, Feodora a Jermaka. Vezmi
do vyhnanstvi, budiz ti drahou relikvii, pozehnanim.
Z ni cerpej silu, a% touha po vlasti té bude skli-
Covat. Z ni ¢&erpej odhodlanost, aZ nebe se zastfe
jedté cernéjsimi mraky, z ni viak necht ti vvkvete
také nadéje na pristi slavné doby pro nagi ubohou
zdrcenou vlast! (Zvolna se stmiva.)
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Vystup 8.

Oba kle¢i sklonéni. V pozadi objevi se genius na vy-
stupku a drzi v levé ruce nad skupinou vénec nebo
2 palmové listy, svazané bilou delsi pentli, jejiz
konce splyvaji dolu. V pravé vysoko pozdviZzené ruce
drZi kiiz (z prologu.) Z pocatku diva se genius na
oba mucedniky. pak obraci hlavu stranou a oéi vzhuru
ke zdvizenému kfi%i, na né&% se vrha v tomto okam-
ziku zair z reflektoru, kde je to ovSsem moZné pii
elektrickém osvétleni. Chvili trva skupina jako Zivy
obraz.

Opona.

K oneec



Hry nidboZenského obsahu:

J. G. Rosa: Strieny k#%. Drama o 4 jedn. II. vydani.
10 m, 3 %. Svétnice, naves. K& 6'—.

J. Dvorecka: Vitézxstvi pravdy. Hra ze Zivota o 3 jedn.
8 m, 3 %. Nadvofi tovarny, svétnice. —
K¢ 5 —.

J. Janetkova: Bezboinice. Hra o 4 jednanich a pro-
méng. 7 m, 3 %. Pokoj, naves, svétnice.
K& 5—.

Jar. Streit. Boj o dusitky. Hra o 3 jednanich. 4 m,
o %. Pokoj, hibitov. K& 6'—.

H. Svehlova: Sestra Bohuvéra. Obraz ze svétové val-
ky o 3 jednanich. 11 m, 4 %. Zahrada,
les, pokoj. K& 6°—.

Doda kaXdy knikupec aneb
NAKLADATEL J. BIRNBAUM V BRTNICI




